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NAVODILA ZA VGRADNJO IN VZDRZEVANJE
7.1ZJAVO O LASTNOSTIH - EN 12566-3
za biolosko Cistilno napravo tip SOLIDO Smart - SBR tehnologija
kapaciteta od 2 do 9 PE (populacijskih ekvivalentov)
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PODATKI O CISTILNI NAPRAVI

Uporabite ta list za zbir vse potrebnih podatkov o vasi cistilni napravi. S temi podatki boste vedno
imeli pri roki vse podatke.

Ta izpolnjen list in radun sta osnova za uveljavljanje garancijskih
pogojev.

Tip naprave:

St. racuna: Datum zagona

VzdrZevanje vrsi:

Serijska St.:

SOLIDO Smart Interval servisa:
Software verzija

Serijska St.. KRMILJE: krmilje:

Prilepite prilozeno etiketo: (Primer

t _—_____Qualitaetskontrolle
= Bauteil: /
=——— Datum: 5 @

~

004212 == """
=——— Signatur:
ROS01245=—=

V prilogi boste nasli samolepilno etiketo s vsemi pomembnimi informacijami za
SOLIDO Smart - Cistilno kapsulo(st. artikla in serijska St.). Prosimo, da jo prilepite na

zgoraj pripravljeno mesto ali jo cuvate kje drugje.

PREMIER TECH GmbH 2016
Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb ali tiskarskih napak.
Vsebina tehni¢nih navodil je obvezni del garancijskih pogojev. Navodila so pogoj za planiranje in vgradnjo!
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GARANCIJSKI LIST

Naziv proizvoda: Tipska bioloska Cistilna naprava tip Solido Smart

Firma in sedez proizvajalca:
ROTA GmbH, Am Gammgraben 2, D-19258 Boizenburg

Firma in sedez distributerja:
PREMIER TECH GmbH, Bei der Neuen Muenze 11, D-22145 Hamburg

Firma in sedez prodajalca in pooblaséenega serviserja:
Prosigma plus d.o.o., Limbuska 2, SI-2341 Limbus

Pooblascen servis Cistilnih naprav:
Zupanic¢ Matej s.p., Vajgen 5, 2221 JARENINA

Za pravilno delovanje vasega proizvoda, ki je bil pred prodajo temeljito pregledan, vam
izdajamo garancijski list.

Garancijski list je osnova s katerim se obvezujemo, da vam bomo v garancijskem roku odpravili
vse morebitne napake na njem, ki bi nastale zaradi napak v izdelavi ali materialu.

Garancija traja 25 let za rezervoarje in 3 leta na mehanske dele in tece od dneva prodaje, kar
se dokazuje z garancijskim listom in racunom. Kupec se je dolzan drzati navodil o uporabi in
vzdrzevanju, ki so prilozena ob priliki nakupa. Napake zaradi nepravilne uporabe, nepravilne
prikljucitve, oz. mehanskih poskodb se izvzamejo iz garancije. Garancija za brezhibno delovanje
se izda za obdobje enega leta in zacne teci z dnem izrocitve blaga uporabniku.

Ce v garancijskem roku popravilo traja ve¢ kot 10 dni, Steto od dneva prijave napake, se
garancijski rok podaljsa za toliko Casa, kolikor je trajalo popravilo. V primeru, da se napaka ne
odpravi v 45 dneh, steto od dneva prijave napake, ali da se napaka ne more odpraviti, se
proizvod zamenja z novim.

Napake, ki niso nastale zaradi slabega materiala se ne obravnavajo kot tovarniske in se njihovo
popravilo zaracuna koristniku po veljavnem ceniku.

Proizvajalec zagotavlja nadomestne dele, priklopne aparate in vzdrzevanje v roku, ki je 3krat
daljsi od garancijskega roka.

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
tel: 02-421-32-00; www.prosigmaplus.si; info@prosigmaplus


http://www.prosigmaplus.si/
mailto:info@prosigmaplus

1. SPLOSNO

SBR Ccistilna naprava je izdelana iz visoko odpornega polietilenskega rezervoarja in deluje po
sistemu aktivnega mulja v zalogovniku (angl.: SBR ,,Sequenzing Batch Reactor"). Ponuja se v
variantah kapacitete od 2 do 50 populacijskih ekvivalentov.

Dovoljenja

Splosno gradbeno dovoljenje v skladu s CE-navodili, izdano s strani Deutsche Institut fiir
Bautechnik (DIBt - Nemski institut za gradbeno tehniko). CE-izjava o lastnostih po EN 12566-3 je
v sklopu te dokumentacije.

Kvaliteta €iS€enja
SOLIDO Smart izpolnjuje zahteve CiS€enja kategorij C, N in D (karbonizacija, nitrifikacija in
dodatna denitrifikacija) in je sposobna drZati naslednje rezultate iztocne vode:

BPKS5: <20 mg/1 v poskusnem vzorcu, homogenizirano
KPK: < 90 mg/l v poskusnem vzorcu, homogenizirano
NH4-N: <10 mg/l v 24 urnem vzorcu zmesi, filtrirano
Nanorg: < 25 mg/l v 24 urnem vzorcu zmesi, filtrirano
Garancija

25 let garancije na rezervoar, 3 leta garancije na elektricne dele kot so prezracevalec, ventili in
krmilje, pod pogojem, da je naprava vzdrZevana s strani pooblaScenega serviserja.

Poraba energije

SBR Cdistilni sistem Solido Smart ima linearni prezracevalec el. moc¢i med 39 in 115 W (odvisno od
velikosti naprave in kategorije ¢iScenja), magnetni ventil in plovno stikalo. Zaradi ucinkovite izrabe
stisnjenega zraka je poraba energije glede na Zeleno kvaliteto iztoka ter dejanske obremenitve samo
med 45 in 50 kWh na osebo na leto (za kategorijo C).

Pocitnisko delovanje

Krmilje omogoca nastavitev trajanja dopusta/odsotnosti do 30 dni. Nastavljeni Casi delovanja se v
tem nastavljenem casu prepolovijo. Po preteku nastavljene odsotnosti se krmilje avtomatsko vrne v
standardno delovanje.

VzdrZevanje in odvzem vzorca

Skladno z DIBt dovoljenjem je potrebno napravo Solido Smart dvakrat letno pregledati in
vzdrZevati. V okviru vzdrZevanja se doloci tudi potreben cas odvoza mulja.

Ta je normalen v roku 8 -15 mesecev, glede na vrsto in velikost naprave. Odvzem vzorca iztoCne
vode poteka z odjemom vzorca iz integrirane vzorcevalne posode. Vsebina te posode se zamenja
vsakih 12 ur, tako da je vedno na razpolago vzorec zadnje iztocne vode.

DolZznosti uporabnika

Poleg splosne skrbi, kot je preprecitev vtoka nezaZelenih snovi kot so npr. kemikalije in ostale
motecCe snovi, mora uporabnik zagotoviti nemoteno delovanje. Mesecno je potrebno izvajati
vizualne kontrole in jih zabeleZiti v dnevniku delovanja. Casi delovanja ter napake se v krmilju
shranjujejo avtomatsko. Kljub temu je priporocljivo voditi tudi pismen dnevnik, posebej Ce je
predpisan s strani zakonodajalca.
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Kaj NE sme v malo bioloSko ¢€istilno napravo?

Snovi, ki NE sodijo v WC ali odplake

Kaj povzrocajo:

Kako se jih pravilno odstrani

Pepel Se ne razgradi smetnjak
Vlozki !! Zamasitev naprave smetnjak
Kemikalije Zastrupijo vtocno vodo zbiralnica
Dezinfekcijska sredstva Ubijajo bakterije Ne uporabljajte
Ostanki hrane (tudi teko¢i) Preobremenitev Cistilne naprave | smetnjak
Barve Zastrupljajo vodo zbiralnica

Mascobe, predvsem iz friteze

ZamasSitev naprave

smetnjak / zbiralnica

Lasje (kolikor se da prepreciti) !! ZamasSitev naprave smetnjak

Oblizi Zamasitev cevi smetnjak

Madji pesek Zamasitev cevi smetnjak

Kondomi !! Zamasitev naprave smetnjak

Zamaski Zamasitev naprave smetnjak / zbiralnica
Laki Zastrupijo vtocno vodo zbiralnica

Zdravila Zastrupijo vto¢no vodo zbiralnica / lekarna

Motorna olja

Zastrupijo vtocno vodo

Zbiralnica / ¢rpalka

Olje vsebujoci odpadki Zastrupijo vtocno vodo zbiralnica
Palcke za uho ZamasSitev naprave smetnjak
Sredstva za varstvo rastlin Zastrupijo vtocno vodo zbiralnica
Cistila za barve Zastrupijo vtocno vodo zbiralnica
Ostanki Cistil Zastrupijo vtocno vodo zbiralnica
Britvice ZamasSitev naprave smetnjak
Cistila za cevi Zastrupljajo vodo Ne uporabljajte
Insekticidi Zastrupljajo vodo zbiralnica
Dnevni vloZki, tamponi !! ZamasSitev naprave smetnjak

Jedilno olje

Preobremenitev Cistilne naprave

smetnjak / zbiralnica

Lepilo za tepete ZamasSitev naprave zbiralnica

Tekstil (krpe, ipd.) Zamasitev naprave smetnjak
Razredcila Zastrupljajo vodo zbiralnica

Pesek za ptice Zamasitev naprave smetnjak
WC-robcki, vlaZilni !! ZamaSitev naprave smetnjak
WC-kamni Zastrupljajo vodo Ne uporabljajte
Plenice, oljne krpe !! Zamasitev cevi smetnjak
Cigaretni ogorki ZamasSitev naprave Smetnjak
DeZevnica Nekotrolirano delovanje Se ne dovaja v CN
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Dovoljenje

Osnova za delovanje male bioloSke Cistilne naprave je izdaja vodnega dovoljenja s strani
odgovornega podjetja ter vzdrZevanje s strani pooblascene osebe.

2. LASTNOSTI PROIZVODA

Nova cistilna naprava Solido SMART zdruZuje vse dokazane prednosti SOLIDO tehnike na
najmanjSem mozZnem prostoru. Uporabljen SBR princip delovanja deluje - v primerjavi z velikimi
Cistilnimi napravami - z direktnim dovajanjem zraka v umazano vodo brez predcistilnega prekata.
To omogoca zelo ucinkovito ¢iScenje in onemogoca tvorbo nezazelenih plinov.

Prednosti v primerjavi z navadno dvoprekatno napravo Solido:
* 10-20% manj potrebnega volumna
* 20-25 % manj odpadnega mulja
* ni vonjayv, saj ni predcistilnega prekata

Vse dokazane prednosti Solido tehnike ostajajo:

* kompaktno: minimalen potreben prostor, majhna vgradna globina

* tiho: brez ropota v hisi ali okolici zaradi v praksi dokazane integrirane Solido kapsule

* nezahtevna montaZa: mamut Crpalka in cevi montirani Ze v proizvodnji,
potrebno polaganje samo enega predpripravljenega kabla s vtikacem med napravo in
krmiljem, ni potrebno nobeno zamudno polaganje cevi

* varno delovanje: extremno robusten rezervoar, narejen iz enega kosa, brez obcutljivih
mest, kar je v navadi za sestavljene rezervoarje (MONOLITH je sposoben vgradnje v
izredno teZka tla in podtalnico do roba rezervoarja)

* patentirana ¢rpalka na stisnjen zrak s samocistilno funkcijo prepreCuje odvajanje
aktivnega mulja; zaradi tega optimirane iztocne vrednosti

* zanesljivo, veckrat dokazano kvalitetno krmilje z vgrajenim dnevnikom delovanja in
pocitnisko funkcijo

* enostavno: lahek rezervoar za enostavno vgradnjo in manipulacijo
integrirana posoda za odjem vzorca, ni potreben dodatni jaSek

* varcno: nizka poraba energije, samo cca 45 - 50 kWh/PE/leto, zaradi ucinkovite izrabe
stisnejnega zraka in ucinkovitega prezraCevanja

vvvvv

* dokazano: 15.000-krat dokazana SOLIDO-kvaliteta “Made in Germany*
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3. OPIS DELOVANJA

Definicije

Vse tukaj opisane Cistilne naprave so izdelane iz PE rezervoarjev velikosti do 50PE po EN 12566-3,
ki delujejo kot enostopenjske in v pravilu enoprostorske naprave po sistemu aktivhega mulja v
zalogovniku (angl.: SBR ,,Sequenzing Batch Reactor"). Posebnost takSnega koncepta je v tem, da je
opusScen vsak mehanski predcistilni prostor ali pred¢iS¢enje v normalnem smislu. Ves primarni in
sekundarni mulj se aerobno obdeluje v enem prostoru. Simultana aerobna obdelava mulja vodi do
zmanjSanja odpadnega mulja in moZnega tvorjenja smrdecih plinov v primerjavi z klasi¢nimi
dvoprekatnimi SBR napravami. S pomocjo casovno krmiljenega 12 - urnega SBR ciklusa
(prezraCevanje, sedimentacija, izpust ociSCene vode) se rezervoar uporablja kot reaktor, zalogovnik
mulja in blaZilnik. Celoten volumen je torej na razpolago za posamezen cikel delovanja. Solido
Smart je lahko tudi dvoprostorska (dvorezervoarska) naprava, e sta posodi hidravlicno medsebojno
povezani.

PrezraCevanje/meSanje poteka v osnovi s pomocjo cevnega prezracevalca, dvig in izpust ociSCene
vode pa s pomocjo cevne Crpalke, ki deluje na stisnjen zrak.

Trenutno se uporabljata dva tipa PE rezervoarja:
Oglati rezervoar MONOLITH-I (ML-I):
-1- prostorski rezervoar tip: ML30, ML35 in ML50.
LeZeci cilindri¢ni rezervoar Blue/BlackLine (BL-I in BL-III):
-1-prostorski rezervoar: tip BL26, BL.30 in BL45

Osnovne znadilnosti postopka

Cis¢enje odpadne vode poteka po vnaprej dolocenem ciklusu, ki praviloma traja 12 ur (pri majhnih
obremenitvah je moZna nastavitev tudi 24 urnega ciklusa). Med trajanjem ciklusa se izvaja
prekinjeno prezraCevanje, da se mikroorganizmi oskrbijo z zrakom ter doseZe ustrezno meSanje v
rezervoarju. Opcijsko je moZna nastavitev najve¢ 60- minutne denitrifikacijske faze brez
prezraCevanja med trajanjem ciklusa. Na koncu ciklusa sledi najmanj 90 minutna faza
sedimentacije, ki se konca z iztokom ociSCene vode.

Vsi postopki si sledijo in so nadzorovani s strani elektronskega krmilja, ki ima Stevce trajanja
ciklusov, delovanja in spominsko funkcijo delovanja. Prav tako je v samem krmilju opti¢na in
akusticna signalizacija hidravlicne ali elektricne napake ter javljalec izpada napajanja. S pomocjo
senzorja (plavajoce stikalo) je zagotovljena tudi zaScita pred prenapolnjenjem rezervoarja.

Ukrepi za varovanje in vzdrzevanje Solido Smart delovnega
procesa

Solido SMART ima naslednje lastnosti, ki so potrebne za varovanje procesa zaradi posebnosti
enostopenjske enoprostorske SBR tehnike:

* sedimentacija in izmet oCiSCene vode potekata najvec 2x na dan in to ob urah, ko je
ponavadi dotok sveZe umazane vode najmanjsi in je tako nevarnost hidravli¢nih sunkov
majhna (nastavljivo, npr. ob 02:00 in 14:00)

* zadostna povrsina vode v povezavi s potopljenim umirjenim dotokom (potrebno samo pri
enoprostorskih napravah) preprecuje, da se Ze vseden mulj zaradi dotoka sveZe vode med
sedimentacijo ponovno dvigne.
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* volumen blaZilnika je izracunan tako, da se hidravli¢ni maksimum tudi po dosegu najvecje
viSine vode na koncu sedimentacije lahko normalno prostorsko shrani.

* varnostni preliv in sesalna odprtina ociSCene vode sta zaradi potopljenih cevi zaScitena pred
plavajocimi snovmi.

* motecCe snovi se zaradi stalnega gibanja in prezracevanja sCasoma razgradijo oziroma zaradi
trenja tako zmanjSajo, da nimajo vpliva na nemoteno delovanje naprave. Ob praznjenju
mulja pa se te snovi potem tudi redno odstranijo.

* posebna patentirana samocistilna ¢rpalka preprecuje izmet mulja ali motecih snovi, ki bi se
lahko nabral v sami cevi oziroma pred njo.

* umirjen dotok ima zgoraj revizijsko odprtino, ki omogoca hitro ugotovitev in odstranitev
mogocih zamaSitev.

* krmilje po izpadu elektricnega napajanja napravo vodi do:
kratek izpad < 60min: ciklus se normalno nadaljuje
daljsi izpad > 60min: najprej se izvede izmet oCiSCene vode

Redno vzdrZevanje, pravilna vgradnja in upostevanje navodil za
uporabo so tako kot pri vseh ¢istilnih napravah nujni!

Izmet oCiSCene vode

Izmet ociSCene vode poteka s pomocjo ¢rpalke na stisnjen zrak (alternativno potopna Crpalka). Le ta
se zgodi vedno na koncu cistilnega ciklusa, trajanje pa je casovno omejeno.

Odjem vzorca

Zaradi samega delovanja se pri SBR napravi lahko odvzame samo meSan vzorec iz zadnje iztoCne
vode. Pri tem gre za zadosten reprezetativen vzorec, za odjem katerega obstajajo naslednje
moZnosti:

* pri dvigovalki oCiSCene vode na stisnejn zrak: v samem rezervoarju integrirana posoda z

prelivno zascitno funkcijo

* pri Crpalki: s pomocjo integrirane posode za odjem vzorca na vodu za izmet vode

* opcijsko: dodatno vgrajen jaSek za odjem vzorca

* alternativno: enakovredne variante odjema vzorca

Posebna navodila za vzdrzevanje in odjem mulja pri Solido
Smart

VzdrZevanje naprav Solido SMART se v osnovi bistveno ne razlikuje od vzdrZevanja ostalih SBR
naprav.

Potrebno je upoStevati naslednje:

* potrebno je preveriti ali je umirjen dotok, prezracevalna naprava kot tudi sistem izmeta vode
prostomotecih snovi in bi bilo s tem moteno normalno delovanje. Po potrebi je potrebno te
motecCe snovi pri vsakem vzdrZevanju odstraniti.

* zaradi enoprostorske naprave in enostopenjskega delovanja je potrebno pri vsakem
vzdrZevanju izmeriti nivo mulja, enako kot v predcistilnem rezervoarju pri ostalih SBR
napravah. Odjem mulja je potreben, ¢e po koncu sedimentacije nivo mulja dosega 70%
maksimalno dovoljenega nivoja vode.

* pri odjemu mulja je potrebno zagotoviti, da dvigovalka vode in prezracevalni sistem ne
bosta poskodovana ter se naprava po moznosti ne nahaja v fazi sedimentacije. Prav tako je
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potrebno zagotoviti da najmanj 15% vsebine ostane v rezervoarju. Solido SMART naprave
imajo posebej oznacene cevi za mulj, ki omogocajo pravilen odjem mulja.
pri napravah z dvema hidravlicno povezanima posodama se popolnoma prazni samo prva
posoda (tako dolgo, da iz zadnje posode ne pritece vec ni¢). ViSina odprtin mora biti izbrana
tako, da v zadnji posodi (prekatu) pri enakem volumnu obeh ostane cca 30% kolicine. S tem
je zagotovljeno, da skupaj ostane v napravi najmanj 15% skupne kolicine.
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Zgradba Solido Smart:
BEL

/ KWH

SWS

H zu

HR min
HR max

HR o

KWH: izmet ociScene vode
BEL: cevni prezraCevalec
SWS: senzor (plavajoce stikalo)
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4. TIPI NAPRAV IN SKICE

V rezervoarju BL (moZna vgradnja v podtalnico do sredine rezervoarja)

Solido SMART BL26 Solido SMART BL30 Solido SMART BL45

(5 PE) (6 PE) (8 PE)
Stevilka artikla KSTA2600 KSTA3000 KSTA4500
Dolzina (L) 240 cm 240 cm 242 cm
Sirina (B): 136 cm 142 cm 170 cm
Skupna visina 175 cm 207 cm 235 cm
(skupaj z VS20)

Solido SMART BL26 (5 PE)
GOK

136

Sl

124

61

114

240
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Solido SMART BL30 (6 PE)

O
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Solido SMART BL45 (8 PE)
GOK
T
= =
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i =
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242
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V rezervoarju MONOLITH I ML - moZna vgradnja v podtalnico do ramena rezervoarja

Solido SMART ML30

Solido SMART ML35

Solido SMART ML50

(6 PE) (7 PE) (9 PE)
Stevilka artikla KSTA3100 KSTA3500 KSTAS5000
Dolzina (L) 208 cm 240 cm 320 cm
Sirina (B): 120 cm 120 cm 120 cm
Skupna visina 215 cm 215 cm 215 cm
(vkljuéno z VS60)
Solido SMART ML30
GOK
\/ ______________
,(3 o
<)
[T [
a I B
\ |
\ |
< | | &
i 2
[ |
| [
EE] e CERE LR AR

120

Prosigma plus d.o.o., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662

tel: 02-421-32-00; www.prosigmaplus.si; info@prosigmaplus



http://www.prosigmaplus.si/
mailto:info@prosigmaplus

5. NAVODILA ZA VGRADNJO
OBVEZNO UPOSTEVAJTE!

Splosno

Pri vsaki napravi je ob dobavi priloZena tehnicna dokumentacija, ki jo je potrebno upoStevati.
Naslednja navodila vsebujejo le izbor in pregled splosnih in najvaznejSih tock.

Vgradnjo naj opravijo podjetja, ki imajo strokovne kompetence, primerne naprave in orodja ter
dovolj izSolanega osebja. Za preprecCitev nesreC je potrebno dosledno upoStevanje varnostnih
navodil.

Osnovna navodila za izbiro mesta

* Razmere tal: tla morajo biti trdna in okolica vodopropustna.

* Lega do zgradb: rezervoarji ne smejo biti nadgrajeni in morajo imeti vsaj 1 m razmaka do
najbliZje zgradbe. Pri izkopu pod temeljno ploSCo je potrebno upoStevati predpise in
navodila po DIN 4123.

* Posebnosti: drevesa, obstojeci vodi, podzemne vode, viseCe lege in podobno je potrebno pri
dolocanju lege upostevati tako, da se izognete dodatnim delom in nevarnostim.

* Zasipna viSina: Cistilne naprave morajo zaradi vzdrZevanja biti normalno dostopne. Zaradi
tega je priporocljivo, da ne prekoracite 100 - 120 cm viSine zasipa.

Osnovna navodila za gradbeno jamo

Skupna potrebna povrSina se izracuna na podlagi dolZine in Sirine rezervoarja in dodatnega
delovnega prostora (60 c¢cm) plus razSiritev za naklon jame (45°- 80°, upoStevajte DIN 4124).
Globina se dobi iz velikosti rezervoarja, lege priklopov, maksimalne zasipne viSine ter viSine
posteljice, ki je 20 cm.

Zasipni material za vgradnjo PE rezervoarjev

Zasipni material mora biti brez ostrih delcev, sposoben utrjevanja, propusten in varen pred zmrzaljo
z dobro razporejenim spektrom granulacije ter zelo majhno vsebnostjo laporja in ilovice. Te zahteve
izpolnjuje naprimer prod (granulacije 0/32 ali betonska reciklaZa 0/45). Izkopni material oziroma
polnilni pesek teh pogojev ponavadi ne izpolnjujeta.

Izvedba vgradnje PE rezervoarjev

* dno jame mora biti narejeno iz 20 cm posteljice. Za to se uporabi zasipni material, ki se ga
stisne (vibro plosca ali 15 kg rocni teptalec). PovrSina mora biti vodoravna in ravna.

* rezervoar in njegove dele je potrebno preveriti na nepoSkodovanost.

* spuScanje in polaganje rezervoarja na posteljico mora potekati brez mocnih udarcev.

* poviski in podaljski jasSkov (dovoljeni so samo proizvajalCevi originalni deli) se nastavijo in
poravnajo.

» za fiksno postavitev rezervoarja, je le tega potrebno napolniti z nekaj vode, vendar ne ve¢
kot 25%. Brez protipritiska s strani zasipa bi se namrec¢ lahko rezervoar deformiral oziroma
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poskodoval.

zasip in utrjevanje spodnje polovice gradbene jame: zasipni material se nanasa v slojih po 10
- 20 cm v Sirini vsaj 30 cm okrog rezervoarja ter se obenem dobro utrjuje z 15 kg rocnim
teptalcem (alternativa je zelo pazljiva uporaba strojne tehnike). Dobro zatesnenje zasipnega
materiala - tudi na teZje dostopnih mestih na spodnji tretjini rezervoarja - je nujno in ima
velik pomen za pravilno in varno vgradnjo.

po zasipu in utrjevanju spodnjega dela jame se poloZijo dovodi s padcem k rezervoarju in
odvodi s padcem od rezervoarja ter ostale potrebne cevi do poviska (dovoljena uporaba
samo proizvajalcevih poviskov).

zasip in zatesnjevanje do cca 20 cm pod nivojem okolice poteka tako kot pri spodnjem delu
gradbene jame. Pri tem je potrebno paziti da so poloZene cevi nepremaknjene in brez
napetosti.

zadnji del zasipa je lahko opravljen z izkopano zemljo.

Primer vgradnje

Vgradnja PE rezervoarjev pri podtalnici

Vsi PE rezervoarji smejo biti vgrajeni v podtalnico, v kolikor ob sami vgradnji v gradbeni jami ni
vode in je izvedeno tudi varovanje pred vzgonom. Potrebno je izvesti tudi zatesnitev poviska,
oziroma ga tovarniSko privariti (dodatna uporaba tesnil). Sposobnost globine vgradnje v podtalnico
je razli¢na in je odvisna od tipa rezervoarja:

rezervoarji serije MONOLITH:

podatlnica ali slojna voda sta lahko maksimalno do ramena rezervoarja ( WET 1,40 m)
rezervoarji serije BL-I in BL-II:

podatlnica ali slojna voda sta lahko maksimalno do polovice ramenska viSine rezervoarja
(WET 0,70 m do 1,20 m glede na velikost rezervoarja)
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Vgradnja Cistilne tehnike

Pravilno delovanje Cistilne tehnike je zagotovljeno samo ob zadostnem pre- in odzracevanju celotne
naprave:
* to je najboljSe izvesti preko strehe na prosto. Povezava mora biti narejena preko dotoka,
iztoka ali zaScCitne cevi za oskrbovalno napeljavo.
* ali alternativno preko odprtin in/ali prezracevalnih cevi v pokrovu reaktorja (upoStevajte
zvoCno zascito, ter zaScito pred nezaZeljenim vnosom umazanije).
Pred samim zagonom Cistilne tehnike je potrebno priklopiti cevi in povezavi do tehnike v z vodo
napolnjenem rezervoarju.

MontaZa krmilja in priklop

Elektricna povezava komponent v zatesnjeni kapsuli na krmilje se izvede z kablom, ki je poloZen v
zaScitno cev.
1. Za to povezavo je izdelana odprtina v povisku ali rezervoarju.

2.Dolzino povezovalnega kabla je potrebno dolociti tako, da je omogoCena nemotena
montaZa in demontaZa kapsule iz rezervoarja.

3. Priklop kabla na krmilje je moZen samo na en nacin, saj je na vti¢u poseben utor. Krmilje
ima cca 1,2 m elektricnega prikljucnega kabla, zato pazite na razdaljo do elektricne vticnice
(230V).

4.Krmilje je prednastavljeno in pricne avtomatsko delovati ob prikljucitvi elektricnega
napajanja.
Namig:
Popravilo elektri¢nih delov je dovoljeno samo pooblascenim usposobljenim osebam. Pri vzdrZevalnih in servisnih
delih je potrebno napravo vedno odklopiti od elektricnega napajanja. Priklop krmilja na elektricno napajanje naj
bo izveden preko 30mA FI zasCitnega stikala, najboljSe preko posebne varovalke.
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6 NAVODILA ZA KRMILJE S40 za Solido Smart
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Simbolne slike na krmilju pomenijo:

Opozorilo: vgrajene elektricne komponente, upoStevajte varnostna
navodila!

Opozorilo: preberi tehni¢no dokumentacijo!

Opozorilo: naprave ne zavrzite med gospodinjske odpadke!

Opozorilo: pri popravilu naprave izklopi dovod elektriCne energije!
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Pomembna varnostna navodila

e Pri normalnem delovanju nikdar ne izklopite elektricnega napajanja. Bakterije v
Cistilni napravi morajo biti redno oskrbovane z zrakom. Zato tudi ob daljsi odsotnosti ne_
izklapljajte dovoda elektriCne napetosti.

e Pred odpiranjem krmilja, kakor tudi pri izvajanju vzdrZevalnih del obvezno odklopite
napravo od elektricnega napajanja.

e Priklop naprave na elektricno omreZje izvrSite z vtikacem, ki je montiran na krmilju.
--> predvideno je 30mA FI — varovalo
--> preverite pravilno delovanje elektricne napeljave — ozemljitev, varovanje z max. 16 A
varovalko

e Nastavitve in preglede celotne naprave lahko izvaja le za to strokovno usposobljena
oseba. Pravilno delovanje naprave je potrebno redno pregledovati (predvideno 2x na leto)
PriporoCamo da sklenete servisno pogodbo s pooblaSCenim serviserjem.

e Cistilna naprava je fiksna elektri¢na naprava, ki jo je potrebno tako kot ostale taksne
naprave vsake 2 leti varnostno preveriti s strani pooblaScene osebe.

SploSni opis

Krmilje S 40 je narejeno za Cistilno napravo SOLIDO Smart. Ima graficni zaslon in tri pod zaScitno
folijo leZeCe uporabnisSke tipke ter v osnovni izvedbi eno 7-polno vti¢nico za SOLIDO Smart
kapsulo.

SOLIDO Smart naprave s krmilno enoto S 40 imajo 2 cikla na dan z nastavljivo dolo¢enim c¢asom
zaCetka (na primer ob 02:00 uri in 14:00 uri)..
Ob tem se uporabljajo naslednji izrazi in okrajSave:

Beliiftung: PrezraCevanje prezracevanje bioloSkega dela
Pause: Pavza pauza med ciklom prezraCevanja
DENI-Phase: avtomatska faza denitrifikacije
Absetzphase: Sedimentacija traja najmanj 90 min na koncu vsakega cikla
KW-Abzug:  Praznitev-Ciste voda, ¢rpanje preciScene vode preko vzorcevalne posode na
iztok
Verdichter: Linearni prezracCevalec, ki se nahaja v kapsuli kot agregat
BEL.: BEL cevni areator/prezraCevalec
KWH: KWH izto¢na mamut ¢rpalka (vzporedno z njo deluje tudi
crpalka odvecnega mulja)
KWP: ¢rpalka ociScene vode (opcijsko namesto KWH).
Start125%: Start 125% opcijska nastavitev, ki se ob zagonu aktivira samodejno in

240 dni ¢as prezraCevanja poveca na 125 % nastavljenih vrednosti, trajanje te
nastavitve je mozZno nastaviti.
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Montaza

Krmilje pritrdimo na steno z dvema vijakoma. Krmilja ni primerno izpostavljati direkthnem son¢nim
Zarkom in direktnemu deZju. Krmilje lahko deluje v temperaturnem obmocju od -20°C do 50°C.

¢ Pri montaZi krmilja izven objekta upoStevajte navodila o son¢nem obsevanju in deZju

Zagon krmilja

Pri zagonu naprave se sprva nastavijo najvaznejSi podatki za delovanje. Pri tem velja tako
imenovana ,,pop-up“ logika:

Prva vrstica: Opis (kateri parameter se nastavlja)

Druga vrstica: Veljavni parameter

Tretja vrstica: Nova vrednost ki se bo shranila (spreminja se s smernima

tipkama)
Primer:

e 1" e I e 1" "L,
FInla-Elns-ntgp wahlen FInla-Elns-ntgp wahlen
SOLIOD =mart M0 SOLIOD =mart H-T
SOLIDD =mart MO SOLIDO smart C

LA.a1.12 ‘LJEI.EILIE

Naslednji parametri se nastavljajo po enaki logiki:

-Sprache Jezik

-Uhr stellen Nastavitev ure

-Passwort  Geslo 7682 (veljavno samo pri zagonu naprave),

-SOLIDO smart: JA

Zyklen pro Tag: ciklusov na dan- 2 — (standard)

kont. KW-Abzug: stalen odjem ociScene vode JA (Standard)

-Verdihter  Puhalo velikosti 60,80, 120, 150 ali 200 I/min

-EW-Zahl  Velikost naprave med 2 in 50 PE

KWP statt KWH: NE (opcijsko: JA — Ce je namesto mamut Crpalke za izmet vode klasi¢na
crpalka)

Testbetrieb: Testiranje, krmilje vklopi vsakega porabnika enkrat, testiranjeje je s pritiskom na tipko
zakljuceno

Eingaben ok: Pravilen vnos? Ja/Ne? (pri vnosu NE se zacne ves postopek od zacetka)

Po tem se na krmilju pojavi osnovna slika in krmilje po kratki sinhronizacijski fazi skoci v ustrezen
ciklus.
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zelena zgornja LED: prikazuje delovanje naprave (naprava pod napetostjo)
rdeca spodnja LED: utripa zraven opozorila napake

Namig: po zagonu je avtomatsko nastavljena faza “Start 125%.

Zaznavanje izpada elektri€ne energije

Krmilje ima vgrajen sistem za prepoznavanje izpada elektricne energije. Pri izpadu elektricne
energije utripa rdeCa LED in akusti¢ni alarm. Alarm utiSamo z pritiskom na sredinsko tipko, z
daljSim pritiskom (>6s) pa izklopimo alarm. Takrat tudi preneha utripati LED lucka.
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Uporaba / struktura menija

Osnovni zaslon

Prikaz osnovnega zaslona: datum, aktualen delovni ciklus, Casi trajanja ciklusa, napake, simbol
plovnega stikala (spodaj desno).

M 27.84.16 31:45

1. Beli

Fest-Fhases EII:EB: d
Fest-Zulklus: H9:25:14
kein Fehler L

Opcijsko:
Start125%: naprava se nahaja v zagonski fazi, ¢as prezracevanja 25% preko nastavljene
vrednosti, vendar max 18,0 min

Naslednji nivoji

Meni je sestavljen iz osnovnega zaslona in naslednjih na ravni istem nivoju, po katerih se premikate
s pomocjo tipke s puscico.

Ectriecbh==1td.

Uerdichter:  BREEZhS Fmin E':li'tE'l'"l

ElLJFs HABBRERS2mMin Uh =tellen
LCD-Kontrast: 32
Alarmpause: 28h-B2h

Gezamts HEAA 1 BhE  min Fehler anzeigen
Sprache Deutsch
H=llocheh d=ins Menu #EH42
Alarmpause: Nachtruhe des akustischen Alarms,
i Vgréinderbar
SeruIce Einstellunaen [smart)
Testhetrieh BEL ~Z2Bmin 7.2 mik
Handbetrieb Sedimentation HSEmMik
Eahl-s-r 1-:-5-:h DEMI HEEMin
entupen wahlen EWF ~ Zuklus 1 5.8min
SIIILI III smart C 4EW 2@ _ .
d=ins Menu #HAEd  d=ins Menu #H2A

Start125%: zagonska faza, Cas prezracevanja je
125% nastavljene vrednosti (max 18 min), moZno
deaktiviranje, ¢as delovanja nastavljiv (v dnevih)
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Startaeten

1. Startzeit:
2. Startzeit:
Startl 25%

d=ins Menu

Stromubetuachun

Lerdichter

d=ins Menu

S pritiskom na sredinsko tipko se pomaknemo stopnjo niZe v posameznem meniju. S smernima
tipkama se postavimo na Zeleno mesto (mesto ki ima ¢rno ozadje) in nato pritisnemo sredinsko
tipko. S postavitvijo na ,, ins menii - meni“ in pritiskom na sredinsko tipko se postavimo viSje v
meniju. Stevilke v spodnjem desnem kotu (na primer #144) se uporabljajo za interne servisne

namene.

rLaub

1466 roch fur: BAd BAL
5 b [ Ur-laubsbetrich aktivieren
2dE d Urlaubsbetrich beenden

HHAIE &=ins Menu

Urlaub (dopust): nastavljiv max. 30 dni, v tem
Casu se prezraCevanje reducira za 50%.

: Infar-matian
EIH (14) Ller-dichters EIH
UEES Llentil EWIH: AUS
BEL ~ d= H9:1
EWH -~ d: 5] !

Stroms H.EA

#1232

BEL bzw. KWH /d: planiran cas delovanja na dan

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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Primer uporabe v meniju zas¢itenim z geslom:

Sprememba tipa naprave

Teh nastavitev ne morete sami spreminjati, saj so zaSCitene s servisno kodo!

Naprava Solido Smart nastavljena na iztok kvalitete C z 4 PE, linearni prezracevalec 80 I/min bi se
naj prenastavila na iztok kvalitete N/D z 4 PE, prezracevalec 60 1/min.

e Izberite glavni servisni meni

e Pritisnite srednjo tipko in z smernimi tipkami pojdite do izbira tipa (Anlagentyp wdhlen)

SEeruICE

Testhetrich
Handbetriehb
Eahler_lnich

e pritisnite sredinsko tipko, nado vnesite servisno geslo

SE'I""-.-'IIZE'

Tl

e ponovno izberite tip naprave s sredinsko tipko

SEruICE

Tezthetrich
Handbetricehb
Eahler_1n5ch

e SOLIDO smart JA potrdite s sredinsko tipko

SEFLICE

SOLIOO zmart
JH
JH

Tl #Be9

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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e Ciklusov na da£1 -2- z sredinsko tipko potrdite

S e L E

‘Egglen pro Tag \

'ﬁﬁﬁ‘ﬁﬁ“gﬁm

#B53

e kontinuiran izmet oc¢iSc¢ene vode KW-Abzug JA potrdite s sredinsko tipko

SEFLICE

kont. KW-Abzug
ZIFI

'ﬁﬂﬁﬁﬁﬁm

#B53

Tip linearnega prezraCevalca izberite z smernimi pusc¢icami (80 L/min ali 60 L/min),
potrdite s sredinsko tipko

SEFLICE SEFLICE

Auswahl Uerdichter Auswahl Uerdichter

BHE Lmin SH Lomin

2H LA min B L min

EHHHE 5mar~!|!E ﬂEﬁ gﬁ EHHHE 5r-1.ar~!|!E HEH QE
11 #8059 1l #EAES

e Tip naprave izberite s smernimi puscicami (SOLIDO smart C = N/D), s sredinsko tipko
potrdite

S EFLIEE SEFLIEE
Hnla-a-s-ntgp wahlen Hnla-ﬁentgp wahlen
SOLIOO smart C SOLIDO smart C
SOLIDD smart C SOLIDD smart H-0
Zmar Zmar
11 #8059 Tl HEES

e EW-Zahl (Stevilo oseb PE) izberite s smernimi puscicami, potrdite s srednsko tipko

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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Ebl-Zahl wahlen

a2 El
B El

EE-.E[!J_

A El

e KWP namesto KWH NEIN (NE) potrdite s sredisnko tipko
Ell-Zahl wahlen

AlEWE =tatt RWH
AIHEIH ‘l

% HEIH
1
as El

e Sredinsko tipko ponovno pritisnite za konec izbire tipa naprave. Izvedene spremembe so vidne v
spodnji vrstici.
n

erPLNCE
Teztbetrieb
Harndbetrich
Zahler lasch.
Akl 1

Sedaj je izbran tip Solido SMART N/D 4 PEW in 60 I/min linearni prezracevalec.

Namig: Po spremembi tipa naprave je vedno avtomatsko vkljuc¢ena zagonska faza
“Start125%"“.

Zagonska faza “Start 125%*

Po zaCetnem zagonu ali spremembi tipa naprave se vedno avtomatsko vkljuci ta funkcija. V teku
naslednjih 240 dni se cCasi prezraCevanja poveCajo na 125% nastavljenih normalnih vrednosti.
Vendar ne vec kot na 18,0 min. Trajanje le te je nastavljivo. Izklop te faze se izvede z nastavitvijo
trajanja na O dni (samo pooblasceni serviser).

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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Staptzelten Staptzelten
1. Startzeit: 14=A0 ] pr— g 2[4
2. Ctartzeits A6 I_E;.kggmrt |E:EIEI
s 5 4
Tl #1bd _ Tl #1868
Clartreiten Clartreiten
EtartlESH = LS;PHES?: ‘l:EIEI
24H [alt] *=HH 24H [alt] *rHE
4H [neul 1 d | AEA [freud) IR
Tl #ilEm _ 1.1 #1108
Staptoeten

1. Startzeit:
2 Startzeit:

T4
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Alarmni signali

Pri alarmu se aktivira akusti¢ni ton in zac¢ne utripati rdeca LED lucka.
SOLIDO Smart naprave v standardni izvedbi imajo dve moZnost prikaza alarma na zaslonu v
spodnji vrstici.

e Izpad linearnega prezracevalca (Ausfall Verdichter): minimalna poraba elektricne
energije je prekoracena

Nastavljene vrednosti LA-60 0,3A HP-150 09A
LA-80 0,4A HP-200 1,3A
LA-120 0,8 A

e Alarm prenapolnjensoti: plovno stikalo v SBR-u se je vklopilo
¢ Preverite iztok na moZne zamasitve

Ukrepi pri signalizaciji alarma

e Ukrepi pri signalizaciji alarma:
- 1x pritisk sredinske tipke (priporoceno za uporabnika
— Akusticni signal je utiSan
— Rdeca LED lucka 3e utripa
— Izpis napake ostane prikazan v spodnji vrstici zaslona
— Akustic¢ni alarm za to napako se ne bo ponovil

- Ponovni pritisk sredinske tipke (samo za strokovno osebo)

— Alarm se ,resetira®“ (ostane zabeleZen v spominu)

— Rdeca LED lucka ugasne

— Izpis napake na zaslonu se izbriSe

— Naprava je ponovno v normalnem delovnem stanju.

— Pri naslednji napaki se ponovno aktivira signaliziranje alarma.

Prekinitev napajanja z elektricnim tokom prav tako privede do brisanja alarma. Krmilje S40 ima
delovni spomin za do 40 napak (tudi za prekinitev napajanja).

IZJEMA: Alarm prenapolnjenosti se ne da izbrisati. Alarm ugasne, ko se senzor postavi zopet
navzdol, v normalni poloZaj.

Releji za alarm za zunanje signale

Krmilje ima releje za zunanji alarm, za katere so za priklop predvideni kontakti 11 in 12 (npr.
signalna luc). Poskrbite, da ima ta moZnost svoje napajanje, tako se lahko javi tudi napaka izpada
napajanja. Pri javljanju napake ali izpadu napajanja sta kontakta 11 in 12 med seboj povezana. Za
priklo tega (dovoljeno samo pooblas¢enim in strokovnim osebam) se izvede preboj na ohisju.

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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VzdrZevanje (samo za strokovne osebe)

Zamenjava varovalke:
V primeru pregretja varovalke se le to lahko zamenja z originalno varovalko naslednjega tipa: T
4,0 A, 250V, H (

Zamenjava akumulatorja:

VzdrZevanje akumulatorja ni potrebno. Pri upadanju moci le tega (kratek ¢as alarma) je
priporocljiva menjava z akumulatorjem tipa (NiMH AA, Typ. 1800MAh. Uporaba navadnih
baterij ni dovoljena, uporabljati se smejo samo akumulatorji.

Prosigma plus d.o.o0., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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7.1ZJAVA O LASTNOSTIH

ORIGIMAL:

5]

C€

Hame of product

referance cocds
Type of 134
Marufachurar
Ahonzed person

Siystem of essesameant

Harmerized technical specificatisn

Halifed body

14

Rewatee

(P PREMIER TECH
ALIA

Declaration of Performance DOKK5501E
(according to Construction Product Regulation
CPR No. 305/2011)

KETAxxxx SOLIDO smart - Domestic wastewater treatment plants

in PE-tanke (one-chamber SER)

HEThxwen: -26BL, O0BL, S45BL -30ML, -35ML, -S0ML, -528L, -FEBL, S9BL
Packaged domestic wastewater treatment plants

PREMIER TECH AGQLA GmbH, Bel der neusn Munze 11, D-22145 Hamburg, Gearmany
Marco Rumberg CEQ, rummEpramisrtach.com

3

EH 12566-3;2005+A41:2008+A2: 2012 first year of CE-declaration; 2ME

Fla GmibH (NB 1738) performed the inltial mspection in the system of assessment 3
and credated 1est report No PLAZ015-238822.¢

Essential characteristic Perfarmance
Efficieny of ireatmant
Efficiency of Segradation con 1% 38 mgil
according ta EM 12856-3, Annex B BOD: 8. 5% 5 mgi
suspanded salids a7 1% 13 g
* KETAZEEL was tasted at HH,H 8,00 0.7 mgl
0.30 kg B0 and 0,90 mad Miat 83,1% 10 mgil
= B4,5% 2.3 mgi
madel SCLIDG smart raminal daiy loed (kg B0 ) nO;ﬂ;r:ﬂ:'r:I\‘::‘:ldr:: ule F"'““; E-:m;ﬂﬁf' !Il:ll-:f-‘:::'lil;&r‘-‘ll]\;:;f
KETAZGBL (actually tested)” 0,30 0,90° 0,81 WET 0,70m
KETAZDEL 0.38 0.80 0.85 WET 0.70m
KETA458L 0,54 1,35 1,22 WET 0.B5m
KETAIOML 0.3 0,60 0,33 WET 1,40m
KETAZSML 042 1.08 0.95 WET 1.40m
KETASOML 0,60 1,50 1,32 WET 1.40m
KETAE2BL 072 1,80 1,62 WET 1.00m
KSTATSEL 1.08 270 243 WET 1,20 m
KSTASSEL 1,50 3,75 3,29 WET 1,20m
‘Water tighiness (best with water) Dass

Structural behavious [pit-lest)

pass (WET conditions)

Durability pass
Fire behaviour E
Ralease of hazardous materiaks HPD

The manufacturer acconding to 4 s sokaly responsibde for this daclaration.

This deciaration canfirms cormpliance for with the named regulations, directves and standards
It does mtguara'lree for any properties of the product. All provicad EBTE‘T" advices,
technical documentation and guides far meunting. instaliation, commissioning, cperation and maintenance must be regarded

Signed Tor and on behalf of the manufacturar by

Hamburg. March 4, 2015
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CERTIFIKAT AKREDITIRANEGA LABORATORIJA - original

Profimetitut Tor
R T Pt T T e
Carmka il

il

PERFORMANCE RESULTS

Promior Tooh Aqgus Sk
Bei der neusn Man=e 11, 22745 Hamburg, Sermmarsy:

Er 12566-2,. Annax B
Small wastewvwatesr treatrmment systemes for up o 50 PT 3

Small wastaewalaer treatmant saystaenm SOLIDO smart
One-chamber SBR system n one PE tank

Tt report PIAZONG-230B22 . o

risal earpaearees cldmily foasecd 03320 kg BOOLISA]
o clmiiy dovemcd O Ak S

R Iyl Uy 3 il il

Wimtmrtightrmseas (A= O [=F 1 1]

= ER el DR N ST TR TR R e B R ) PaSe (o Wl GO IR

Croarm il [=E 0 T

Tremtrmesnt safficiencoy (o] ey s moes s =il e royy Eifluaesnt
fg e ) T e =L rmpnl
R s AL G S 5 e
=5 277 Ve T3 rmgpi
el PR O T LE N T
[ - BT =]
i ea s 0 2.2 el

Fduarvrboery of oo luaio = 1

Elmatricml comnmumgticon BT B

O rr e L el b

FLAOA — PFrdfinscituc Fide Abwvwassarvtachmnilke cormisid
CPLA Sk

Heargamnrathasr Yieo S50

S207C Aacham, Eaeie iy

Ak r\-\.h'\-\.Illl'\l.l'.f_;_._..I‘_."
This doourmeni repinces o lthor the docinretion \.;_r?- ‘i_-\\_r
of performancs nor tha CIE marking - =
i
= e s
Bl &) e @oaes B R A,
T B e et
NS . SrCreg L A - e
panngs o a Wit - st =
Elmar Lenod Farch 20418

Prosigma plus d.o.o., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
tel: 02-421-32-00; www.prosigmaplus.si; info@prosigmaplus



http://www.prosigmaplus.si/
mailto:info@prosigmaplus

IZJAVA O LASTNOSTIH

it. DOKK5501E

1. Enotna identifikacijska oznaka tipa proizvoda:
KSTaxooex za SOLIDO smart- biolodke Eistilne naprave v PE-rezervoarjih (eno-prostorski SBR)

Stevilke artiklov:
KSTaooood: -26BL, -30BL, -45BL, -30ML, -35ML, -50ML, -52BL,-76BL, -99BL

2. Predvidena uporaba:
tipske male Eistilne naprave za git€enje odpadnih komunalnih vod

3. Proizvajalec:
Premier Tech Agua GmbH, Bei der neuen Miinze 11, D-22145 Hamburg, Hemcija

4. Distributer v Sloveniji:
Prosigma plus d.o.o., Limbuska 2, 2341 Limbus

5. Sistemi ocenjevanja in preverjanja nespremenljivosti lastnosti: 3

6. Harmonizirani standardi: EN12566-3:2005+41:2009+A2:2013
Prvo leto CE deklaracije: 2016

Priglaseni organi:
PlA GmbH (MB 1739) je v treh sistemih ugotavljanja skladnosti preverja skladnost in izdal porocilo
it. Mo P1AZ2015-239B22.&

7. Navedene lastnosti / po harmonizirani normi EN 12566-3:2005 + A1: 2009 , + AZ2: 2013

Uginkovitost obdelave cob 95.1%
BODs 98 5%
Ucinkovitost ciscenja o
(pri preverjenem organskem dnevnem  Suspended solids 97.1%
dotoku BPK5= 0,25 ke/dan MNH,-M a2 0%
(CSB=KPK; BSBS = BPKS) )
Ntot 831%
Ptot 68 5%
Vodotesnost: opravljena
(preverjena z vodo)
Stabilnost: ustrezna
(preverjanje vkopa) WET vrednosti - dovoljena viSina zasipa
Trajnost: opravljena
Odpornost na ogenj: E
Prisotnost nevarnih snovi: NPD - lastnost ni dolo€ena

Lastnosti proizvoda, navedenega zgoraj, so v skladu z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave o
lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) 5t. 305/2011 odgovoren izkljucno proizvajalec, naveden zgoraj.

Podpisano za proizvajalca in v /
imenu proizvajalca: /’f %@(
Hamburg, 4.3.2016

Marco Rumberg, direktor Premier Tech Aqua GmbH in podpisnik

Prosigma plus d.o.o., Limbuska 2, 2341 Limbus, DS: SI19873662
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39 mg/l

5 mgll
13 mg/l
0,7 mg/l
10 myg/l
2.3 mgll
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8. OBRATOVALNI DNEVNIK ZA CISTILNO NAPRAVO Solido Smart®

Ure delovanja (mesecna kontrola)

Opazanja/
posebni dogodki - opombe

Datum

Skupni cas

Prezracevanje

delovanja linearnega BEL [h:min]

prezracevalca

[h:min]

Izmet Ciste vode
KWH [h:min]

Vtok-/iztok — stanje? Visina mulja ?
Vzdrzevanje, izpad elektrike, motnje, odvoz mulja itd.




Ure delovanja (mesecna kontrola)

Opazanja/
posebni dogodki - opombe

Datum

Skupni cas Prezracevanje
delovanja linearnega BEL [h:min]
prezracevalca

[h:min]

Izmet Ciste vode
KWH [h:min]

Vtok-/iztok — stanje? Visina mulja ?
Vzdrzevanje, izpad elektrike, motnje, odvoz mulja itd.




Ure delovanja (mesecna kontrola) Opazanja/
posebni dogodki - opombe
Datum Skupni cas Prezracevanje Izmet Ciste vode . . . .
delovanja linearnega BEL [h:min] KWH [h:min] _ Vtok-/iztok — stanje? Visina mulja?
prezraevalca Vzdrzevanje, izpad elektrike, motnje, odvoz mulja itd.
[h:min]
http://www.prosigmaplus.si/ info@prosigmaplus.si

PridrZujemo si pravico do tehni¢nih sprememb ali tiskarskih napak.
Vsebina tehni¢nih navodil in njihovo upoStevanje je obvezni sestavni del garancijskih pogojev.
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